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datubāzē “Eur-Lex”. Šie oficiāli spēkā esošie dokumenti ir tieši pieejami, noklikšķinot uz šajā dokumentā iegultajām saitēm 

►B KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/330 

(2018. gada 5. marts), 

ar ko pēc termiņbeigu pārskatīšanas, kura veikta saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 
Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galīgo antidempinga maksājumu konkrētu 
Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes nerūsējošā tērauda bezšuvju cauruļu un caurulīšu importam 

(OV L 63, 6.3.2018., 15. lpp.) 

Labota ar: 

►C1 Kļūdu labojums, OV L 342, 16.10.2020., 32. lpp. (2018/330) 
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KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2018/330 

(2018. gada 5. marts), 

ar ko pēc termiņbeigu pārskatīšanas, kura veikta saskaņā ar Eiropas 
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, 
nosaka galīgo antidempinga maksājumu konkrētu Ķīnas Tautas 
Republikas izcelsmes nerūsējošā tērauda bezšuvju cauruļu un 

caurulīšu importam 

1. pants 

1. Tiek noteikts galīgais antidempinga maksājums Ķīnas Tautas Republikas 
izcelsmes nerūsējošā tērauda bezšuvju cauruļu un caurulīšu importam (izņemot 
caurules un caurulītes ar piestiprinātiem savienotājelementiem, derīgas gāzu vai 
šķidrumu pārvadīšanai, paredzētas izmantošanai civilās aviācijas gaisa kuģos), 
kuras pašlaik klasificē ar KN kodiem 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, 
ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 un 
ex 7304 90 00 (Taric kodi 7304 41 00 90, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90, 
7304 49 99 90 un 7304 90 00 91). 

2. Galīgā antidempinga maksājuma likme, kas piemērojama tālāk 
minēto uzņēmumu ražoto 1. punktā aprakstīto ražojumu neto cenai ar 
piegādi līdz Savienības robežai pirms nodokļa nomaksas, ir šāda. 

Uzņēmums/uzņēmumi Galīgā antidempinga 
maksājuma likme Taric papildu kods 

Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd, Haiyu 71,9 % B120 

Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manufactu­
ring, Co. Ltd, Situan 

48,3 % B118 

Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacuring, Co. Ltd, 
Yongzhong 

48,6 % B119 

I pielikumā uzskaitītie uzņēmumi 56,9 % 

Visi pārējie uzņēmumi 71,9 % B999 

3. Ja vien nav noteikts citādi, piemēro spēkā esošos noteikumus par 
muitas nodokļiem. Nokavējuma procents, kurš maksājams tādas atmaksas 
gadījumā, kura rada tiesības uz nokavējuma procenta maksājumu, ir Eiropas 
Savienības Oficiālā Vēstneša C sērijā publicētā likme, ko Eiropas Centrālā 
banka piemēro savām galvenajām refinansēšanas operācijām un kas ir spēkā 
tā mēneša pirmajā kalendārajā dienā, kurā beidzas maksājuma termiņš, 
palielināta par vienu procentpunktu. 

4. Ja kāds jauns ražotājs eksportētājs no Ķīnas Tautas Republikas 
iesniedz Komisijai pietiekamus pierādījumus, ka: a) tas no 
2009. gada 1. jūlija līdz 2010. gada 30. jūnijam (sākotnējās izmeklēša­
nas periods) nav eksportējis 1. punktā aprakstīto ražojumu uz Savienību, 
b) tas nav saistīts ne ar vienu Ķīnas Tautas Republikas eksportētāju vai 
ražotāju, uz kuru attiecas ar šo regulu noteiktie antidempinga pasākumi, 
c) tas attiecīgo ražojumu patiešām ir eksportējis uz Savienību vai ir 
uzņēmies neatsaucamas līgumsaistības par ievērojama daudzuma 
eksportēšanu uz Savienību pēc sākotnējās izmeklēšanas perioda beigām, 
Komisija var grozīt I pielikumu, pievienojot jauno ražotāju eksportētāju 

▼B



 

02018R0330 — LV — 06.03.2018 — 000.001 — 3 

to uzņēmumu sarakstam, kuri sadarbojās, bet nebija iekļauti sākotnējās 
izmeklēšanas izlasē un uz kuriem tādējādi attiecas vidējā svērtā maksā­
juma likme, kas nepārsniedz 56,9 %. 

5. Šā panta 2. punktā minētajiem uzņēmumiem individuālās antidem­
pinga maksājuma likmes piemēro tikai tad, ja dalībvalstu muitas dienestiem 
tiek uzrādīts derīgs komercrēķins, kurā ir šāda deklarācija, kuru datējusi un 
parakstījusi šo rēķinu izdevušās struktūras amatpersona un kurā norādīts tās 
vārds, uzvārds un ieņemamais amats: “Es, apakšā parakstījies, apliecinu, ka 
šajā rēķinā norādītās nerūsējošā tērauda bezšuvju caurules un caurulītes 
(apjoms), kas pārdotas eksportam uz Eiropas Savienību, ir ražotas uzņē­
mumā (uzņēmuma nosaukums un adrese), (Taric papildu kods), (attiecīgajā 
valstī). Apliecinu, ka rēķinā sniegtā informācija ir pilnīga un patiesa.” Ja 
šādu rēķinu neuzrāda, piemēro “visiem pārējiem uzņēmumiem” noteikto 
maksājuma likmi. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas 
Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalīb­
valstīs. 

▼B
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I PIELIKUMS 

IZLASĒ NEIEKĻAUTIE ĶTR RAŽOTĀJI EKSPORTĒTĀJI, KAS SADARBOJĀS 

Nosaukums Taric papildu kods 

Baofeng Steel Group, Co. Ltd., Lishui, B 236 

Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Changzhou, B 237 

Huadi Steel Group, Co. Ltd., Wenzhou, B 238 

Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes, Co. Ltd., Huzhou, B 239 

Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture, Co. Ltd., Huzhou, B 240 

Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Huzhou, B 241 

▼C1 

Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group, Co. Ltd, Changzhou, B 242 

▼B 

Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Jiangyin B 243 

Lixue Group, Co. Ltd., Ruian, B 244 

Shanghai Crystal Palace Pipe, Co. Ltd., Shanghai, B 245 

Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai, B 246 

Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Shanghai, B 247 

Shanghai Tianbao Stainless Steel, Co. Ltd., Shanghai, B 248 

Shanghai Tianyang Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai, B 249 

Wenzhou Xindeda Stainless Steel Material, Co. Ltd., Wenzhou, B 250 

Wenzhou Baorui Steel, Co. Ltd., Wenzhou, B 251 

Zhejiang Conform Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Jixing, B 252 

Zhejiang Easter Steel Pipe, Co. Ltd., Jiaxing, B 253 

Zhejiang Five - Star Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd., Wenzhou, B 254 

Zhejiang Guobang Steel, Co. Ltd., Lishui, B 255 

Zhejiang Hengyuan Steel, Co. Ltd., Lishui, B 256 

Zhejiang Jiashang Stainless Steel, Co. Ltd., Jiaxing City, B 257 

Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B 258 

Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals, Co. Ltd., Huzhou, B 259 

Zhejiang Kanglong Steel, Co. Ltd., Lishui, B 260 

Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B 261 

Zhejiang Tianbao Industrial, Co. Ltd., Wenzhou, B 262 

Zhejiang Tsingshan Steel Pipe, Co. Ltd., Lishui, B 263 

Zhejiang Yida Special Steel, Co. Ltd., Xiping Town. B 264 

▼B


	Konsolidēts teksts: Komisijas Īstenošanas regula�(ES) 2018/330(2018. gada 5. marts),
	Labota ar:

	Komisijas Īstenošanas regula�(ES) 2018/330 (2018. gada 5. marts), ar ko pēc termiņbeigu pārskatīšanas, kura veikta saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas�(ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galīgo antidempinga maksājumu konkrētu Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes nerūsējošā tērauda bezšuvju cauruļu un caurulīšu importam
	1. pants
	2. pants
	I PIELIKUMS IZLASĒ NEIEKĻAUTIE ĶTR RAŽOTĀJI EKSPORTĒTĀJI, KAS SADARBOJĀS


